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OGÓLNE WARUNKI SPRZEDAŻY RZECZY 
Shot Blasting sp. z o.o. 

 
§1 Postanowienia ogólne 

1.1 Sprzedającym jest Shot Blasting spółka z o.o.,  
Aleja Kalifornijska 14, 55-020 Rzeplin, NIP 896-153-35-46. 
1.2 Shot Blasting jest w każdym przypadku właścicielem 
rzeczy sprzedawanej, co nie oznacza, że jest producentem 
rzeczy. Powyższe ma ten skutek, że wyłączona jest 
odpowiedzialność Shot Blasting za opóźnienie  
w przeniesieniu posiadania rzeczy na Kupującego i/ lub  
w przeniesieniu własności rzeczy w każdym przypadku, gdy 
za opóźnienie w wyprodukowaniu rzeczy lub jej 
dostarczeniu do Shot Blasting odpowiedzialność ponosi 
producent rzeczy.  
1.3 Odpowiedzialność Shot Blasting jest wyłączona 
również w każdym przypadku opóźnienia spowodowanego 
przez działanie siły wyższej rozumianej również jako 
działanie innych osób (np. strajk, blokada dróg, epidemia, 
przyczyny leżące po stronie dystrybutora/ spedytora/ 
przewoźnika) niż pracownicy producenta lub Shot Blasting, 
na których działania/ zaniechania producent lub Shot 
Blasting nie mieli wpływu a które spowodowały lub 
przyczyniły się do opóźnienia w sprzedaży rzeczy lub 
przeniesieniu posiadania rzeczy).   
1.4 Ogólne Warunki Sprzedaży obowiązują strony umowy 
sprzedaży w każdym przypadku, z tym, że niektóre 
elementy warunków sprzedaży mogą być odrębnie 
uregulowane w umowie. Wówczas pierwszeństwo mają 
warunki przewidziane w umowie. 
1.5 Jeśli zawarcie umowy zostało poprzedzone złożeniem 
oferty przez Shot Blasting, ale do zawarcia umowy nie 
doszło przez proste przyjęcie oferty, wówczas warunki 
zawarte w ofercie mają zastosowanie tylko o tyle, o ile 
strony powołały je w umowie lub powołały 
 w umowie treść oferty lub jej części. Za uzupełnienia lub 
zmiany warunków oferty zmieniające istotne jej treść (art. 
68 KC) uważa się w szczególności zmiany obejmujące: 
cenę, części składowe lub elementy dodatkowe/ 
funkcjonalności rzeczy, sposób i/ lub termin dostawy, 
warunki montażu, sposób i/lub termin zapłaty. 

§2 Przedmiot sprzedaży 
2.1 Przedmiotem sprzedaży są rzeczy nowe fabrycznie; 
dopuszcza się jedynie użycie rzeczy na potrzeby 
przeprowadzenia testów prawidłowej pracy przez 
producenta w fabryce lub innym miejscu, gdzie producent 
przeprowadza testy w trakcie lub po wyprodukowaniu 
całej rzeczy oraz testy po przekazaniu/ zamontowaniu 
rzeczy u kupującego. 
2.2 Ślady użycia maszyny na potrzeby testów czy to przez 
producenta czy po sprzedaży/ zamontowaniu rzeczy u 
kupującego nie mogą stanowić podstawy do zgłoszenia 
jakichkolwiek roszczeń z tytułu rękojmi i/lub gwarancji 
przez kupującego, ani nie mogą stanowić podstawy do 
odstąpienia do umowy sprzedaży przez kupującego, ani nie 
mogą stanowić podstawy do powstrzymania się od zapłaty 
ceny lub jej części przez kupującego. 
2.3 Rzecz posiada certyfikaty, świadectwa jakości, 
poświadczenia spełnienia norm, świadectwa dopuszczenia 
do obrotu na terenie UE itp. tylko w takim zakresie, w jakim 
powyższe certyfikaty, świadectwa jakości, poświadczenia 
spełnienia norm, świadectwa dopuszczenia do obrotu na 
terenie UE itp. uzyskał producent rzeczy. Shot Blasting nie 
gwarantuje, ani nie uzyskuje we własnym zakresie żadnych 
certyfikatów, świadectw jakości, poświadczeń spełnienia 
norm (np. analizy ryzyka (risk analysis według PN-EN ISO 
12100), świadectw dopuszczenia do obrotu na terenie UE 
itp.  
2.4 Klient zobowiązany zgłosić Shot Blasting swoje 
oczekiwania, co do ewentualnych cech rzecz  
i zobowiązany jest we własnym zakresie przeanalizować  
i ocenić czy cechy rzeczy spełniają jego wymagania.  
2.5 Shot Blasting gwarantuje, że w chwili sprzedaży na 
rzecz klienta, rzecz będzie stanowiła własność Shot 
Blasting i nie będzie obciążona żadnym prawem na rzecz 

osoby trzeciej, w szczególności nie będzie obciążona 
prawem zastawu. 

§3 Warunki sprzedaży 
3.1 O ile w umowie nie uzgodniono inaczej, Shot Blasting 
jest odpowiedzialny za transport maszyny do zakładu 
kupującego. 
3.2 Z chwilą przyjazdu maszyny przed bramę zakładu 
kupującego, ustaje odpowiedzialność Shot Blasting,  
a wszelkie ryzyka i koszty począwszy od rozładunku 
maszyny ponosi kupujący. Oznacza, że odpowiedzialność 
Shot Blasting za uszkodzenie/utratę rzeczy ustaje w chwili 
fizycznego dostarczenia rzecz pod adres wskazany przez 
kupującego.  
Za rozładowanie/ wyładunek i składowanie rzeczy 
odpowiedzialność ponosi kupujący o on też zapewnia na 
własny koszt personel oraz maszyny/urządzenia konieczne 
do rozładunku, składowania i montażu rzeczy 
w miejscu wskazanym przez kupującego. 
3.3 W przypadku, gdy strony uzgodnią montaż rzeczy przez 
Shot Blasting, Shot Blasting przygotowuje dla Klienta 
specyfikację miejsca i warunków montażu. 
3.4 Kupujący zgodnie z parametrami Specyfikacji, o której 
mowa w pkt. powyżej, zapewnia realizację wszystkich 
parametrów miejsca montażu wskazanych przez Shot 
Blasting oraz zapewnia na własny koszt udział swoich 
pracowników w montażu. Za działania i zaniechania 
pracowników kupującego biorących udział w montażu 
odpowiedzialność ponosi kupujący, Shot Blasting nie 
ponosi odpowiedzialności za przygotowanie miejsca do 
montażu ani nie ma obowiązku sprawdzać czy miejsce to 
spełnia warunki montażu; jednak  
w przypadku zauważenia przez Shot Blasting braków  
w spełnieniu warunków montażu, niezwłocznie informuje 
o tym kupującego wskazując na stwierdzone 
nieprawidłowości. 
3.5 W przypadku braku oddelegowania przez kupującego 
swoich pracowników do udziału w montażu lub 
stwierdzenia, że miejsca montażu nie spełnia wskazanych 
wcześniej parametrów montażu, Shot Blasting może wg 
własnego uznania albo wstrzymać się z montażem do czasu 
zapewnienia udziału w montażu pracowników kupującego 
lub odpowiednio -  usunięcia przez niego zgłoszonych mu 
nieprawidłowości miejsca montażu, albo powierzyć udział 
w montażu osobom trzecim lub odpowiednio usunąć 
stwierdzone nieprawidłowości – w tym formom 
zewnętrznym bądź swoim pracownikom – na koszt i ryzyko 
kupującego.  
3.6 Moment przejścia własności rzeczy następuje z chwilą 
przyjazdu maszyny przed bramę zakładu kupującego, 
stosownie do §3.2 powyżej.  

§4 Cena 
4.1 Shot Blasting jest podatnikiem czynnym VAT. Kupujący 
zapewnia, że jest podatnikiem czynnym VAT lub informuje 
przed zawarciem umowy sprzedaży, że jest zwolniony  
z VAT; w każdym przypadku kupujący jest podmiotem 
gospodarczym wpisanym do CEiDG lub KRS.  
4.2 W razie wątpliwości uznaje się, że cena podana  
w umowie jest ceną netto, do której należy doliczyć zawsze 
podatek VAT wg stawki obowiązującej w chwili sprzedaży. 
Również w przypadku, gdy kupujący nie jest płatnikiem vat 
do ceny netto należy doliczyć stawkę podatku VAT. 
4.3 Cena co do zasady jest płatna w ratach. Warunkiem 
przystąpienia do produkcji rzeczy lub jej modyfikacji do 
wymagań kupującego jest zawsze wpłata przez niego 
zadatku, chyba że strony w umowie uzgodnią wpłatę 
zaliczki.  
4.4 W każdym przypadku nie później niż  
w terminie 14 dni od dnia przeprowadzenia testów rzeczy 
po jej zamontowaniu, kupujący zobowiązany jest do 
zapłaty całości ceny.  
4.5 Cena może być wyrażona w PLN, EUR lub innej walucie. 
Płatność co do zasady będzie dokonana w walucie ceny 
sprzedaży, chyba że strony uzgodnią fakt i dzień ustalenia 
kursu waluty ceny sprzedażny na PLN lub obowiązek taki 
wynika z ustawy. Kupujący nie ma prawa jednostronnego 
ustalenia dokonania płatności w innej walucie (w 

szczególności w PLN) niż ta, w której wyrażona została cena 
sprzedaży. 
4.6 Cena nie obejmuje żadnych opłat o charakterze 
publicznoprawnym (np. ceł, opłat administracyjnych itp.) 
4.7 Kupujący wyraża zgodę na wystawianie przez Shot 
Blasting faktur w wersji elektronicznej. 

§5 Gwarancja 
5.1 O ile strony nie uzgodnią inaczej, Shot Blasting ponosi 
odpowiedzialność z tytułu gwarancji przez czas określony 
w umowie z Klientem; przy czym gwarancja obowiązuje 
tylko przy jednoczesnym spełnieniu przez Klienta 
poniższych warunków przez cały okres, na jaki gwarancja 
została udzielona: 
1) użytkowania maszyny zgodnie  
z instrukcją urządzenia (DTR),  
2) wykonywania płatnych przeglądów okresowych 
zapisanych w umowie z Klientem,  
3) wykonywania ewentualnych napraw wyłącznie przez 
Shot Blasting lub producenta maszyny. 
5.2 Szczegółowe warunki gwarancji Strony uzgadniają  
w umowie z Klientem. 

§6 Postanowienia końcowe 
6.1 Prawem właściwym dla umowy sprzedaży rzeczy jest 
prawo polskie, a sądem właściwym Sąd polski, miejscowo 
właściwy dla sprzedającego. Dotyczy to również umów 
sprzedaży rzecz z opcja montażu rzeczy przez Shot Blasting.  
6.2 Wszystkie informacje pozyskane przez strony  
w trakcie realizacji umowy sprzedaży lub w związku  
z umową sprzedaży stanowią tajemnice przedsiębiorstwa 
strony, której dotyczą i druga strona nie może ich 
udostępniać osobom trzeciej bez wyraźnej zgody strony, 
której dotyczą.  
6.3 Wszelkie projekty, rysunki, rzuty itp. dotyczące rzeczy 
sprzedawanej nie stają się własnością kupującego z chwilą 
zawarcia umowy sprzedaży; kupujący nabywa jedynie 
egzemplarz tych projektów, rysunków, rzutów itp. Oznacza 
to m.in., że kupujący nie nabywa żadnych praw 
majątkowych autorskich ani praw własności intelektualnej 
do rzeczy i w konsekwencji nie jest uprawniony do 
sprzedaży praw autorskich do rzeczy, produkcji/ 
wytworzenia i sprzedaży rzeczy we własnym zakresie (nie 
oznacza to prawa do dalszej odsprzedaży kupionego 
egzemplarza rzeczy), ani do tworzenia praw zależnych  
i korzystania z nich; do modyfikacji zakupionego 
egzemplarza rzeczy, wymagana jest uprzednia pisemna 
zgoda Shot Blasting/ producenta.  
6.4 Wszelkie zmiany zawartej umowy do swej ważności 
wymagają takiej samej formy, w jakiej zostały zawarte. Do 
zmiany lub rozwiązania umowy uprawnione są wyłącznie 
osoby ujawnione w KRS lub CEiDG do reprezentacji stron 
lub działające na podstawie pisemnego pełnomocnictwa 
pochodzącego od takich osób. 
6.5 Za zmianę umowy nie uważa się uzgodnień roboczych 
związanych z wykonywaniem obowiązków stron 
zawartych w umowie, w takim zakresie w jakim nie 
zmieniają one postanowień umowy.  
6.6 Każda strona zagwarantuje, że osoby, które w jej 
imieniu realizują umowę, mają ku temu merytoryczne 
kompetencje i ponosi odpowiedzialność za działania/ 
zaniechania tych osób. Zdanie poprzednie nie oznacza 
umocowania danej osoby do reprezentowania 
którejkolwiek ze stron z prawem do zmiany lub 
rozwiązania umowy. 


